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Bestellangaben
01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14 15 16 17
L lwelso] [sx{,] Je| [ [ [ [ Js] [ [ [ [+]

01 | 3 Hauptanschliisse 3

4 Hauptanschlisse

I 02 I Wegeventil | WE |
I 03 INenngréBe 10 | 10 |
| 04 | symbole z. B. C, E, EA, EB usw; mégliche Ausfiihrung siehe Seite 4 und 5 | 2.B.C |
I 05 I Gerateserie 50 bis 59 (50 bis 59: unveranderte Einbau- und Anschlussmale) | 5X |
06 | Mit Federriickstellung ohne Bez.
Mit verstarkter Druckfeder D
Ohne Federriickstellung (o]
Ohne Federriickstellung mit Raste OF
I 07 I Hochleistungsmagnet nass (in Ol schaltend) mit abziehbarer Spule E
08 | Gleichspannung 12 V G12
Gleichspannung 24 V G24
Gleichspannung 26 V G26
Gleichspannung 96 V G96
Gleichspannung 110 V G1101)
Gleichspannung 180 V G180
Gleichspannung 205 V G205
Gleichspannung 220 V G220
Wechselspannung 100 V W100R 1)
Wechselspannung 110 V W110R 1)
Wechselspannung 120 V W120R 1)
Wechselspannung 200 V W200R 1)
Wechselspannung 230 V W230R 1)
Anschluss an Wechselspannungsnetz tGiber Ansteuerung mit Gleichrichter (siehe Tabelle unten und Seite 18).2)
Elektrische Anschliisse und lieferbare Spannungen siehe Seite 10
09 | Ohne Hilfsbetatigungseinrichtung ohne Bez.
Mit verdeckter Hilfsbetatigungseinrichtung (Standard) N9 3
Mit verdeckter Hilfsbetatigungseinrichtung und Schutzkappe 9 N83)
Mit verriegelbarer Hilfsbetatigungseinrichtung ,,Pilzknopf“ (groB) N5 3:4)
Mit Hilfsbetatigungseinrichtung ,Pilzknopf“ (grof3), nicht verriegelbar N63)
Korrosionshestiandigkeit (auBen)
10 | Keine (Ventilgeh&use grundiert) ohne Bez.
Verbesserter Korrosionsschutz (240 h Salzspriihnebeltest nach EN ISO 9227) (siehe auch Seite 10) J2
" Nur bei Ausfuhrung ,Zentralanschluss* Wechselspannungs- | Nennspannung des Gleichspan- | Bestell-
2} Nur bei Ausfiihrung ,Einzelanschluss® netz (zulassige nungsmagneten bei Betrieb mit | angabe
3) Der Hilfsbetatigungseinrichtung kann keine Sicherheitsfunktion Spannungstoleranz Wechselspannung
zugewiesen werden. Die Hilfsbetatigungseinrichtungen dirfen nur +10 %)
bis zu einem Tankdruck von 50 bar eingesetzt werden. 100 V - 50/60 Hz 96V G96
8 . . . .
Bei T.an.kdrucken ober.halt? von S.Q'bar ist <.:Ias. Verblelben“des 110 V - 50/60 Hz 96 v G96
Ventils in der durch die Hilfsbetatigungseinrichtung ,N5
geschalteten Stellung nicht gewéhrleistet. 200 V - 50/60 Hz 8oV G180
5 Schutzkappe muss vor Betatigung entfernt werden. 230V - 50/60 Hz 205V G205
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Bestellangaben
|01|vc\),25|:3|04|;)5(|/|06|(:;7|08|09|10|11|12|/|13|14|15|16|1*7|

Elektrischer Anschluss

11 | Einzelanschluss

Ohne Leitungsdose; Geratestecker nach DIN EN 175301-803 K4 6)
Ohne Leitungsdose; Geratestecker nach DIN EN 175301-803 K4K ©)
Ohne Leitungsdose, 4-polig mit Geratestecker M12x1 nach IEC 60947-5-2, integrierte Stérschutzbeschaltung und K72L©)
Betriebsanzeige-LED

Ohne Leitungsdose; Geratestecker AMP Junior-Timer C4z59)
Zentralanschluss

Kabeleinfihrung am Deckel, mit Leuchtanzeige DL
Zentralsteckung am Deckel, mit Leuchtanzeige (ohne Leitungsdose); Geratestecker nach DIN EN 175201-804 DK6L

Weitere elektrische Anschliisse und lieferbare Spannungen siehe Seite 10

Schaltzeitverzégerung

12 | Ohne Schaltzeitverzégerung ohne Bez.

Mit Schaltzeitverzégerung (nur mit Symbol ,,.73“; nicht bei Ausfiihrung mit verstarkter Druckfeder ,D“; weitere A12
Angaben auf Anfrage)

13 | Ohne Einsteckdrossel | ohne Bez

Mit Einsteckdrossel 7: 8):

Anschluss Drossel-@ in mm [inch]

0,8 [0.031] 1,0 [0.039] 1,2 [0.047]
P = B08 = B10 =B12
A = HO8 = H10 = H12
B = R08 =R10 =R12
Aund B = NO8 = N10 =N12
T9 = X08 = X10 = X12

Weitere Einsteckdrossel-Durchmesser auf Anfrage.

Dichtungswerkstoff

14 | NBR-Dichtungen M
FKM-Dichtungen \")
Dichtungen fiir HFC-Druckflissigkeiten MH
Tieftemperatur-Ausfiihrung MT

Achtung, Dichtungstauglichkeit der verwendeten Druckfllssigkeit beachten!

Steuerschieberspiel

15 | Standard ohne Bez.
Eingeschrankt (fiir geringe Leckage) TO06
VergroBert (fir erweiterten Temperaturbereich, hohere Leckage) T12

16 | Zulassung nach CSA C22.2 No. 139-10 CSA
Lage der Anschlisse nach ANSI B93.9 (bei Bestromung von Magneten ,,a“ ist Kanal P mit A verbunden) AN

| 17 | Weitere Angaben im Klartext

6) Leitungsdosen, separate Bestellung, siehe Seite 18 und 9) Bei Verwendung von Einsteckdrosseln im Kanal T, darf der Druck
Datenblatt 08006. in den Arbeitsanschliissen und bei Verbindung zu den Tank-
7) Bei Uberschreiten der zuldssigen Ventilleistungsgrenze ist der raumen 210 bar nicht tberschreiten.

Einbau von Einsteckdrosseln vorzusehen (Leistungsgrenzen siehe
Seite 12 und 13).

8 Nicht bei Tieftemperatur-Ausfiihrung ,MT*.

RD 23340, Ausgabe: 2013-06, Bosch Rexroth AG



4/20 WE | Wege-Schieberventil

Symbole
Al B| Al B|
a b a a b b
P[] Pl 1|
A| B| Al B|
a b a|7— a b —le =/O
P| 7| Pl T|
Al| B| | Al B|
a b a alb b =...JOF..
P[] Pl T|
T ITE T T T
/‘ il /‘ | = A, AT3
O [ _
>< B >< r =C
I I A
>< - >< =D, D73
1 171 _X7
Tl y )
Al B| Al B|
a b a a b
Pl Tl P[ 7|
i/' CiFT AT g s
T L T
I><I 1t I><I b1l =v,vm3
T_T /
[ 1
L] L |
O ] =
>< i >< | =v11
[ T
L T T L | T =X34
T VT TVY
[ 1
[EE" Hinweise!

Darstellung nach DIN ISO 1219-1.

Hydraulische Zwischenstellungen sind gestrichelt dargestellt.
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1) Beispiel:
» Symbol E mit Schaltstellung "a" Bestellangabe ..EA..
» Symbol E mit Schaltstellung ,b“ Bestellangabe ..EB..

[FE~ Hinweise!
» Darstellung nach DIN ISO 1219-1.

Hydraulische Zwischenstellungen sind gestrichelt dargestellt.
> Weitere Symbole auf Anfrage.
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Funktion, Schnitt

Das Wegeventil Typ WE ist ein magnetbetatigtes Wege-
Schieberventil und als elektromagnetische Komponente
verwendbar. Es steuert Start, Stop und Richtung eines
Volumenstromes.

Das Wegeventil besteht im Wesentlichen aus dem
Gehéause (1), einem oder zwei Elektromagneten (2), dem
Steuerschieber (3), sowie den Riickstellfedern (4).

In unbestromtem Zustand wird der Steuerschieber (3)
durch die Riickstellfedern (4) in Mittel- oder in Ausgangs-
stellung gehalten (ausgenommen Ausfiihrung ,,0).

Bei Bestromung des in Ol schaltenden Elektromagneten
(2) bewegt sich der Steuerschieber (3) aus seiner Ruhe-
lage in die gewiinschte Endstellung. Dadurch wird die
geforderte Volumenstromrichtung entsprechend dem
gewahlten Symbol frei.

Nach Abschalten des Elektromagneten (2) wird der Steuer-
schieber (3) wieder zurtick in die Mittel- oder Ausgangs-
stellung geschoben (ausgenommen Ventil mit Raste ,,OF“
und Ventil ohne Feder Typ ,,0%).

Eine Hilfsbetatigungseinrichtung (6) ermoglicht ein manu-
elles Schalten des Ventil ohne Magnetbestromung.

Fiir eine einwandfreie Funktion ist darauf zu achten, dass
der Druckraum des Magneten mit Ol gefiillt ist.

Weitere Funktionen siehe Seite 7.

6 54 1 3 4 5 6
= \ =

I _uau_ _____ _ . ; z ____llbll_ ______ L]
(7 Zam “\ '\

- LA A -

\_ Al| | )
N
TA AP B TB

Typ .WE 10 E...
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Einsteckdrossel ,,B..“

Mit einer Einsteckdrossel (7) in den Kanalen P, A, B, oder T
kann der Volumenstromwiderstand am Ventil erhéht wer-
den. Der Einsatz ist dann erforderlich, wenn auf Grund
gegebener Betriebsbedingungen wahrend der Schaltvor-
gange Volumenstrome auftreten, die Gber der Leistungs-
grenze des Ventils liegen.




Funktion, Schnitt

Ohne Federriickstellung ,,0“ (nur méglich bei Symbolen
A, Cund D)

Bei dieser Ausfiihrung handelt es sich um Wegeventile mit
2 Schaltstellungen und 2 Elektromagneten ohne Raste. Das
Ventil ohne Federriickstellung am Steuerschieber (3) hat
keine defnierte Grundstellung im stromlosen Zustand.

Ohne Federriickstellung mit Raste ,,OF“ (nur moglich bei
Symbolen A, C und D)

Bei dieser Ausfiihrung handelt es sich um Wegeventile mit
2 Schaltstellungen und 2 Elektromagneten mit Raste.
Durch die Rasten wird der Steuerschieber (3) in der jewei-
ligen Schaltstellung fixiert. Bei Betrieb kann somit die
Dauerbestromung des Elektromagneten entfallen, was zu
einem eneregieeffizienten Betrieb beitragt.

Typ .WE 10 ../OF...

Wege-Schieberventil | WE 7/20

[F&~ Hinweis!

Druckspitzen in der Tankleitung zu zwei oder mehreren
Ventilen kénnen, bei Ventilen mit Raste, unbeabsichtige
Steuerschieberbewegungen hervorrufen! Es wird emp-

fohlen, separate Riicklaufleitungen zu verlegen oder ein
Rickschlagventil in die Tankleitung einzubauen.

RD 23340, Ausgabe: 2013-06, Bosch Rexroth AG



8/20 WE | Wege-Schieberventil

Technische Daten

(Bei Gerateeinsatz auBerhalb der angegebenen Werte bitte anfragen!)

allgemein
Masse Einzelanschluss Zentralanschluss
- Ventil mit einem Magnet kg [Ibs] 3,9 [8.6] 4,0 [8.8]
- Ventil mit zwei Magneten kg [Ibs] 5,5[12.1] 5,6 [12.3]
Einbaulage beliebig1)
Umgebungstem- — Standard-Ausfiihrung °C [*F] | -20 ... +70 [-4... +158] (NBR-Dichtungen)
peraturbereich -15 ... +70 [+5... +158] (FKM-Dichtungen)
— Ausfihrung fiir HFC-Druckflissigkeit °C[*F]|-20...+50 [-4...+122]
- Tieftemperatur-Ausfiihrung 2) °C [*F] | 40 ... +50 [-40... +122]
Lagertemperaturbereich °C[F]|-20...+50 [-4...+122]
MTTF4-Werte nach EN ISO 13849 Jahre | 300 (weitere Angaben siehe Datenblatt 08012)

hydraulisch

Maximaler Betriebsdruck 2) — Anschluss A, B, P

bar [psi] | 350 [5076]

— Anschluss T

210 [3050] Tankdruck (Standard)

Bei Symbol A und B muss der Anschluss T als Leckdlanschluss
benutzt werden, wenn der Betriebsdruck Giber dem maximal zu-
lassigen Tankdruck liegt.

bar [psi]

Maximaler Volumenstrom

[/min [USgpm] | 160 [42.3]

Druckflissigkeit

siehe Tabelle unten

Druckflissigkeitstemperaturbereich
(an den Arbeitsanschliissen des Ventils)

°C [F]|-20 ... +80 [-4... +176] (NBR-Dichtungen)
-15 ... +80 [+5... +176] (FKM-Dichtungen)
=20 ... +50 [-4... +122] (HFC-Druckflissigkeit)
—40 ... +50 [-40... +122] (Tieftemperatur-Ausfiihrung)

Viskositatsbereich

mm?2/s [SUS] | 2,8 ... 500 [35... 2320]

Maximal zul. Verschmutzungsgrad der Druckflissigkeit
Reinheitsklasse nach ISO 4406 (c)

Klasse 20/18/15 3)

Druckfliissigkeit Klassifizierung Geeignete Normen
Dichtungsmaterialen
Mineraldle HL, HLP, HLPD, HVLP, HVLPD NBR, FKM DIN 51524
o HETG NBR, FKM

Biologisch abbaubar - wasserunlGslich HEES FKM VDMA 24568
— wasserloslich HEPG FKM VDMA 24568
— wasserfrei HFDU, HFDR FKM 1ISO 12922

Schwerentflammbar - wasserhaltig ﬁgﬁo(fzticl?lir:y:;f‘:g%”; 46M, NBR, HNBR 1SO 12922

1=y Wichtige Hinweise zu Druckfliissigkeiten!
» Weitere Informationen und Angaben zum Einsatz von anderen
Druckflissigkeiten siehe Datenblatt 90220 oder auf Anfrage!

» Einschrankungen bei den technischen Ventildaten moglich (Tem-

peratur, Druckbereich, Lebensdauer, Wartungsintervalle, etc.)!
» Der Flammpunkt der verwendeten Druckflissigkeit muss 40 K
Uber der maximalen Magnetoberflachentemperatur liegen.

» Schwerentflammbar - wasserhaltig:
— Maximale Druckdifferenz je Steuerkante 50 bar
— Druckvorspannung am Tankanschluss >20 % der Druckdiffe-
renz, ansonsten erhéhte Kavitation
— Lebensdauer im Vergleich zum Betrieb mit Mineral6l HL, HLP
50 bis 100 %
» Biologisch abbaubar: Bei Verwendung von biologisch abbaubaren
Druckflissigkeiten, die gleichzeitig zinklésend sind, kann eine
Anreicherung mit Zink erfolgen (pro Polrohr 700 mg Zink).

1) Bei hdangendem Einbau hohere Schmutzempfindlichkeit. Waag-
rechter Einbau wird empfohlen.

2) Bei Tieftemperatureinsatz siehe Projektierungshinweise
Seite 19.

Bosch Rexroth AG, RD 23340, Ausgabe: 2013-06

3) Die fir die Komponenten angegebenen Reinheitsklassen missen
in Hydrauliksystemen eingehalten werden. Eine wirksame Filt-
ration verhindert Stérungen und erhéht gleichzeitig die
Lebensdauer der Komponenten.

Zur Auswahl der Filter siehe www.boschrexroth.com/filter.



Technische Daten
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(Bei Gerateeinsatz auBerhalb der angegebenen Werte bitte anfragen!)

elektrisch

Spannungsart Gleichspannung Wechselspannung
Nennspannung nach VDE 0580 V| 12,24, 26, 96, 110, 180, 205, | Mit Zentralanschluss oder tber
(Bestellangaben siehe Seite 2 und 10) 220 Gleichrichter moglich 4
Spannungstoleranz (Nennspannung) % | +10
Nennleistung nach VDE 0580 W | 40
Einschaltdauer (ED) % | 100 (S1 nach VDE 0580)
Schaltzeit 9 - EIN Druckéanderung 5 % ms | 60 ... 104 6)

Druckanderung 95 % ms | 90 ... 1656)

- AUS Druckanderung 5 % ms 12 ...50 230 ... 330

Druckanderung 95 % ms 48 ...104 250 ... 360
Schaltzeit nach - EIN 45 ... 60
ISO 64037 - AUS 20 ... 30 250 ... 360
Maximale Schaltfrequenz 1/h 15000 7200
Schutzart nach DIN EN 60529 siehe Seite 10
Schutzklasse nach VDE 0580 siehe Seite 10
Maximale Oberflachentemperatur der Spule 8) °C [F] | 140 [284]
Isolationsklasse VDE 0580 F

Elektrische Absicherung

Jeder Magnet muss einzeln mit einer geeigneten Sicherung mit
Auslésecharakteristik K (induktive Lasten) abgesichert werden.
Das Ventil muss auf eine Flache, die in den Potentialausgleich
einbezogen ist, aufgebaut werden.

4) » Leitungsdosen mit Gleichrichter siehe Seite 18
» Mogliche Spannungen siehe Seite 2

» Gleichrichter missen den einschlagigen Normen sowie den

Leistungsdaten der Spule entsprechen!
» Bei Zentralanschluss ist Gleichrichter auf Platine

5) Gemessen mit Volumenstrom, 80 % Leistungsgrenze und waage-

rechter Einbaulage.

6) Nicht bei Symbolen A, B und .73.

7) Gemessen ohne Volumenstrom

8) Oberflachentemperatur > 50 °C méglich, Beriihrungsschutz
vorsehen!

[FE~ Hinweise!
>

Die Magnetspulen dirfen nicht lackiert werden.

» Die Betatigung der Hilfsbetatigungseinrichtung ist nur bis
ca. 50 bar [725 psi] Tankdruck moéglich. Beschadigung der
Bohrung der Hilfsbetatigungseinrichtung vermeiden!
(Spezialwerkzeug zur Betatigung, separate Bestellung,
Material-Nr. R900024943). Bei blockierter Hilfsbetatigungs-
einrichtung ist die Betatigung des gegeniberliegenden
Magneten auszuschlieBen!

» Die gleichzeitige Betatigung von 2 Magneten eines Ventils
ist auszuschlieBen!

» Kabel verwenden, die flr eine Einsatztemperatur tiber
105°C [221°F] zugelassen sind.

» Ventile mit Einzelanschluss und Versorgungsspannung 12 V
oder 24 V kénnen zur Verringerung der Schaltzeit mit
doppelter Spannung betrieben werden. Hierzu ist die
Spannung nach 100 ms durch eine Pulsweitenmodulation
auf die Nominalspannung des Ventils zu reduzieren. Die
Schalthaufigkeit darf maximal 3 1/s betragen.

» Ventile mit Zentralanschluss diirfen wegen moglicher
Uberlastung der Platine nicht mit doppelter Spannung
betrieben werden.

» Kénnen die Standard-Umgebungsbedingungen nach
VDE 0580 nicht eingehalten werden, muss das Ventil
gesondert geschitzt werden!

[EE" Elektrische Anschliisse siche Seite 10.

RD 23340, Ausgabe: 2013-06, Bosch Rexroth AG
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Technische Daten

(Bei Gerateeinsatz auBerhalb der angegebenen Werte bitte anfragen!)

Elektrische Anschliisse und lieferbare Spannungen

Bestellangaben (Spannung) P °
O o 9
T & Y]
S c ©
L —
58 | %8
8§z | 53
N9l glS|8 8|8 22|55
o|c|oc|lo|35|a|(8|8| &5 | @&
Bestellangaben Geratestecker
Ohne Leitungsdose, Einzelanschluss; Geratestecker K4 Vi iv|o|lv|-|v ]|V || IPE5 |
nach DIN EN 175301-803 9 | 9 9) 9)
K4K |V V| - | = |10 ]10)| |P65,
P67
Ohne Leitungsdose, 4-polig mit Geratestecker M12x1 nach IEC 60947-5-2, | K72L -\ Y| =-1=-1-1-|-1- IP65 11112)
integrierte Storschutzbeschaltung und Betriebsanzeige-LED
Ohne Leitungsdose; Geratestecker AMP Junior-Timer c4z -l =Y |- - | -1- IP66 11112)
Ohne Leitungsdose; Gewindeanschluss 1/2“-14 NPT DAL i |- |- -V IP65 |
9) 9) 9) 9) 9) 13)
Zentralsteckung am Deckel, mit Leuchtanzeige (ohne Leitungsdose) mit DK6L ViV |- |- IP65 |
Geratestecker nach DIN EN 175201-804 9 | 9 9) 9) | 9
Kabelverschraubung am Deckel, mit Leuchtanzeige (Klemmbereich DL11) ViV |- |- IP65 |
6 ... 12 mm [0.23...0.47 inch]) 9 |9 9 9 |9
Kabelverschraubung am Deckel, mit Leuchtanzeige und Kabelbriicke am DJLYY | — |V |- |- |V | -|-|- IP65 |
Masseanschluss 9) 9)
Mini-Change-Stecker, 5-polig DK25L | - |V | - |V | - | - | - | - IP65 |
9) 9)

8) Nur bei korrekt montiertem Ventil mit einer, fiir die Schutzart
geeigneten Leitungsdose.

9 ,Recognized component“ nach UL 429

10) Auf Anfrage

11) Mit Ausfiihrung ,J2“ moglich.

12) Bei Schutzklasse lll ist eine Schutzkleinspannung mit Trenntrafo
(PELV, SELV) vorzusehen.

13) Nur bei fachgerecht ausgefiihrtem Anschluss mit entsprecheder
Abdichtung zum Zentralanschlussrahmen.

Bosch Rexroth AG, RD 23340, Ausgabe: 2013-06

Beim elektrischen Anschluss ist der Schutzleiter
(PE T) vorschriftsmaBig anzuschlieBen.

[E&~ Hinweise!

» Die verwendeten Steckverbinder sind nicht zum betriebsmaBi-
gen Stecken oder Trennen unter Last geeignet.

» Betrieb der Ventile nur mit geeigneter und verriegelter Lei-
tungsdose zulassig.
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Kennlinien
(gemessen mit HLP46, 9¢, = 40 +5 °C [104 +9 F])

Ap-qy-Kennlinien

11
37711
[ ]_ 26 210 Volumenstromrichtung
t24 7177
1 3001+ /9 Symbol P-A | P-B | A-T B-T
T 7177 . _ _
Z 128012 > : A B 6 6
= + A 6 A73, B73 23 23 - -
8 [0 4 //://’ 4 xg c 1 2 5 7
£ [200]1 Ta
N L ]-:12 S A3 P 2 2 > !
& neol-f 7 A1 D73 25 26 26 27
£ moot g 7 22 —— E 17 16 19 21
o] =
2 s = E67 4 4 11 24
2 + 4 E73 17 18 21 21
o [Moj4
I i F 2 3 22 23
0] L | |
fo1 09 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 140 150 160 G 4 4 24 24
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Leistungsgrenzen
(gemessen mit HLP46, 3¢, = 40 +5 °C [104 +9 °F])

2~ Hinweis! (z. B. von P nach A und gesperrtem Anschluss B) die

Die angegebenen Leistungsgrenzen sind fiir den Einsatz zulassige Leistungsgrenze wesentlich geringer sein!

mit zwei Volumenstromrichtungen (z. B. von P nach A Bei solchen Einsatzféllen bitten wir um Riicksprache!
und gleichzeitigem Riickstrom von B nach T) giiltig. Die Leistungsgrenze wurde mit betriebswarmen Magne-
Auf Grund der innerhalb der Ventile wirkenden Stré- ten, 10 % Unterspannung und ohne Tankvorspannung
mungskrafte kann bei nur einer Volumenstromrichtung ermittelt.
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Leistungsgrenzen
(gemessen mit HLP46, 9¢, = 40 +5 °C [104 +9 °F])

(&~ Hinweis!

Die angegebenen Leistungsgrenzen sind fiir den Einsatz

mit zwei Volumenstromrichtungen (z. B. von P nach A
und gleichzeitigem Riickstrom von B nach T) giiltig.
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zulassige Leistungsgrenze wesentlich geringer sein!

Bei solchen Einsatzféllen bitten wir um Riicksprache!

Die Leistungsgrenze wurde mit betriebswarmen Magne-
ten, 10 % Unterspannung und ohne Tankvorspannung

Auf Grund der innerhalb der Ventile wirkenden Stro- ermittelt.
mungskrafte kann bei nur einer Volumenstromrichtung
(z. B. von P nach A und gesperrtem Anschluss B) die
Magnetseitig
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Kennlinie Symbol
21 A; B
22 G73
23 F; L73
24 E
25 C/0; b/O
26 J73
27 u

Kennlinie Symbol
28 Q
29 \Y
30 P
31 R
32 R73
33 T
34 u73
35 Y73
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Abmessungen: Einzelanschluss
(MaBangaben in mm [inch])
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Rzmax 4
Erforderliche Oberflachengite
[FE~ Hinweis! 8

der Ventilauflageflache
» Abweichend von ISO 4401 wird in diesem Datenblatt

der Anschluss T mit TA, der Anschluss T1 mit TB
bezeichnet.

» Bei den Abmessungen handelt es sich um Nenn-
maBe, die Toleranzen unterliegen.

MaBe fiir Hilfsbetdtigungseinrichtungen siehe Seite 16.
Positionserkldarungen, Ventilbefestigungsschrauben und
Anschlussplatten siehe Seite 17.
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Abmessungen: Zentralanschluss
(MaBangaben in mm [inch])
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(K€~ Besonderheiten bei Ausfiihrung ,,DAL* und ,,DL“

» Die Ausfihrung ,DL® ist nur flr festverlegte Kabel
geeignet. Die Leitungsfiihrung muss zugentlastet
ausgefiihrt werden!

» Mindest-Leitungsquerschnitt 0,75 mm?2

» Bei maximalem Leitungsquerschnitt von 1,5 mm?2
mussen die Adernendhiilsen mit dem passenden
Werkzeug auf einen maximalen Querschnitt von
1,5 x 2 gecrimpt werden, damit diese in die Leiter-
plattenklemmen passen.

» Kabel miissen vor dem Vercrimpen mindestens
11 mm [0.43inch] abisoliert werden.

» Fir den Leitungsquerschnitt sind Adernendhiilsen
nach DIN 46228-1 mit Minimallange 10 mm [0.39inch]
zu verwenden.

» Fir den Erdungsanschluss sind Ringkabelschuhe
nach DIN 46234-4-1 zu verwenden, Anziehdrehmo-
ment Ma = 1,75 Nm [1.29ft-Ibs] +10 %
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Rzmax 4

Erforderliche Oberflachengiite
der Ventilauflageflache

[~ Hinweis!

Bei den Abmessungen handelt es sich um Nennmale,
die Toleranzen unterliegen.

MabBe fiir Hilfsbetitigungseinrichtungen siehe Seite 16.
Positionserklarungen, Ventilbefestigungsschrauben und
Anschlussplatten siehe Seite 17.
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Abmessungen: Hilfsbetatigungseinrichtungen
(MaBangaben in mm [inch])

4— |

121,3 [4.78] N 175,4 [6.91]
o 127,1 [5.00] D 1812 [7.13] -
L 167,3 [6.59] | 214 [8.72] .
K€~ Hinweis! 7 ?6%10/31291.0]
Bei den Abmessungen handelt es sich um NennmaBe,
Rzmax 4

die Toleranzen unterliegen.

Erforderliche Oberflachengiite
der Ventilauflageflache

Positionserkldarungen, Ventilbefestigungsschrauben und
Anschlussplatten siehe Seite 17.
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Abmessungen

11
1.2
2

3

Magnet "a"

Magnet "b"

Ausfiihrung ohne und mit verdeckter Hilfsbetatigungsein-
richtung ,N9“ (Standard)

Ausfiihrung mit verdeckter Hilfsbetatigungseinrichtung und
Schutzkappe "N8". (Die Schutzkappe muss vor der Betati-
gung entfernt werden.)

4 Ausfihrung mit Hilfsbetatigungseinrichtung ,N5“ und ,,N6*

5.2

5.3

54

5.5

7.1

7.2

8.1

8.2

10
11
12

13
14

15

16

17

Leitungsdose ohne Beschaltung fiir Geratestecker ,K4“
(separate Bestellung, siehe Seite 18 und Datenblatt

08006)

Leitungsdose ohne Beschaltung fiir Geratestecker ,,K4K“
(separate Bestellung, siehe Datenblatt 08006)
Leitungsdose abgewinkelt mit M12x1-Steckverbindung und
Betriebsanzeige-LED fir Geratestecker ,K72L“ (separate
Bestellung, siehe Datenblatt 08006)

Doppel-Leitungsdose ohne/mit Beschaltung fir Gerateste-
cker ,K4“ (separate Bestellung, siehe Datenblatt 08006)
Leitungsdose (AMP Junior-Timer) fir Geratestecker ,,C4Z“
(separate Bestellung, siehe Datenblatt 08006)
Leitungsdose mit Beschaltung fiir Geratestecker ,,K4“ (sepa-
rate Bestellung, siehe Seite 18 und Datenblatt 08006)
Kabelverschraubung Pg 16 ,DL“ (Klemmbereich 6 ... 12 mm
[0.24 ... 0.47 inch]); Kontermutter, Anziehdrehmoment

M, = 3,3 Nm [2.43 ft-Ibs] +10 %

Zentralanschlusskasten ,DAL“ 1/2“ NPT, Anziehdrehmoment
My = 5Nm [3.69ft-Ibs] +10 %; Abdichtung durch Dichtmittel
Leitungdose fir Geratestecker ,,DK6L“ (separate Bestellung,
siehe Datenblatt 08006)

Mini-Change-Stecker, 5-polig fiir Geratestecker ,,DK25L
(separate Bestellung, Material-Nr. R900057631)

Typschild

Gleiche Dichtringe fiir Anschlisse A, B, P, TA, TB
Verschlussschraube fiir Ventile mit einem Magneten
Platzbedarf zum Entfernen der Leitungsdose/Winkelsteck-
dose

Platzbedarf zum Entfernen der Spule

Befestigungsmutter, Anziehdrehmoment M, = 14,5:1,5 Nm
[10.69+1.1 ft-Ibs]

Lage der Anschllsse nach ISO 4401-05-04-0-05 und
NFPA T3.5.1 R2-2002 D05

Anschluss TB kann nur in Verbindung mit separat hergestell-
ter Bohrung verwendet werden.

Deckel

Achtung! Das Ventil darf nur mit ordnugsgemal montiertem
Deckel betrieben werden! Anziehdrehmoment der Deckel-
schrauben My = 1,0 Nm [0.74 ft-Ibs] +10 %.

Vor dem Offnen des Rahmens ist die Spannungsfreiheit des
Ventils sicherzustellen!

Wege-Schieberventil | WE
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Anschlussplatten nach Datenblatt 45054 (separate Bestellung)

G 66/01 (G3/8)

G 67/01 (G1/2)

G 534/01 (G3/4)

G 66/12 (SAE-6; 9/16-18) 1)

G 67/12 (SAE-8; 3/4-16) 1)
G534/12 (SAE-12; 1-1/16-12) 1)

1) Auf Anfrage

Ventilbefestigungsschrauben (separate Bestellung)
4 Zylinderschrauben metrisch
ISO 4762 - M6 x 40 - 10.9-flZn-240h-L
(Reibungszahl pges = 0,09 bis 0,14);
Anziehdrehmoment My = 12,5 Nm [9.2 ft-Ibs] +10 %,
Material-Nr. R913000058

oder
4 Zylinderschrauben
1ISO 4762 - M6 x 40 - 10.9 (Selbstbeschaffung)
(Reibungszahl pges = 0,12 bis 0,17);
Anziehdrehmoment My = 15,5 Nm [11.4ft-Ibs] +10 %

4 Zylinderschrauben UNC

1/4-20 UNC x 1-1/2” ASTM-A574

(Reibungszahl pges = 0,19 bis 0,24);
Anziehdrehmoment Ma = 25 Nm [18.4 ft-Ibs] +15 %,
(Reibungszahl pges = 0,12 bis 0,17);
Anziehdrehmoment M = 19 Nm [14.0ft-Ibs] +10 %,
Material-Nr. R978800710

Bei anderen Reibungszahlen sind die Anziehdrehmomente entspre-

chend anzupassen!
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Uberstromsicherung und Abschaltspannungsspitzen

Maximal zulissige Uberspannungen nach DIN EN 60664-1:2008-01 (VDE 0110-1) (Uberspannungskategorie 1):

Nennspannung Bemessungsstrom Maximale zu bedampfende

Elektrischer Anschluss inV in A Ausschaltiiberspannung in V
K4, K4K, DAL, D6KL, DL 12 3,72 500

K4, K4K, K72L, DAL, D6KL, DL, DJL, DK25L 24 1,74 500

K4, C47 26 1,70 500

K4, DAL, D6KL, DL, DK25L 96 0,47 776

D6KL, DL, DJL 110 0,41 940

K4, c4z 180 0,28 1700

K4, DAL, D6KL, DL 205 0,22 1867

K4, DAL, D6KL, DL 220 0,21 1967

[F&" Hinweis!

Beim Abschalten von Magnetspulen entstehen Spannungsspit-

zen, die zu Stérungen oder Beschadigung der angeschlossenen

Ansteuerelektronik fihren kdnnen. Wir empfehlen daher, diese

durch eine Stoérschutzbeschaltung auf 2 x Nennspannung zu

begrenzen. Zu beachten ist, dass eine antiparallel geschaltete

Diode die Ausschaltzeit verlangert.
Leitungsdosen nach DIN EN 175301-803

.

Details und weitere
Leitungsdosen siehe
Datenblatt 08006

Material-Nr.
= Mit Leuchtanzeige und
E § Mit Leuchtanzeige Mit Gleichrichter Z-Dioden-Schutzbeschaltung
Anschluss | > & | Farbe Ohne Beschaltung 12 ...240V 12 ...240V 24V
a grau R901017010 - - -
M16 x 1,5
a/b | schwarz R901017011 R901017022 R901017025 R901017026
1/2“ NPT a | rot/braun R900004823 - - -
(Pg16) a/b | schwarz R900011039 R900057453 R900842566 -
Y
) h
il f =

Details siehe Datenblatt
30362

Material-Nummer

Typ VT-SSBA1-PWM-1X/V001/5,00
als Schnellschaltverstarker

Typ VT-SSBA1-PWM-1X/V002/5,00
zur Energiereduktion

M16 x 1,5 | a/b | schwarz

R901265633

R901290194
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Projektierungshinweise:
Temperaturbereich und maximaler Betriebsdruck bei Tieftemperatureinsatz
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Anschluss Druck Temperaturbereich in °C [F]
-P,A BT statisch 100 bar [1450 psi] -40 ... -35[-40...-31]
-P,AB dynamisch von 100 bar [1450 psi] auf 350 bar [5076 psi] linear als Funktion -35...-30[-31...-22]

der Temperatur steigend
-T dynamisch von 100 bar [1450 psi] auf 210 bar [3050 psi] linear als Funktion -35...-30[-31...-22]

der Temperatur steigend
-P,A,B, T Maximaler Betriebsdruck -30...+50[-22...122]
€~ Hinweis!

Bei Ventilen fir Tieftemperatur ist vorzugsweise das
Steuerschieberspiel ,T12“ zu wahlen.

Weitere Informationen

vV Vv v v vY

Anschlussplatten

Druckflissigkeiten auf Mineraldlbasis
Zuverlassigkeitskennwerte nach EN ISO 13849
Allgemeine Produktinformation fiir Hydraulikprodukte
Montage, Inbetriebnahme, Wartung von Industrieventilen
Hydraulikventile fir Industrieanwendungen

Auswahl der Filter

Datenblatt 45054

Datenblatt 90220

Datenblatt 08012

Datenblatt 07008

Datenblatt 07300

Datenblatt 07600-B
www.boschrexroth.com/filter

RD 23340, Ausgabe: 2013-06, Bosch Rexroth AG



20/20

Notizen

Bosch Rexroth AG

Hydraulics

Zum EisengieBer 1

97816 Lohr am Main, Germany
Telefon +49 (0) 93 52/18-0
documentation@boschrexroth.de
www.boschrexroth.de

Bosch Rexroth AG, RD 23340, Ausgabe: 2013-06

© Alle Rechte bei Bosch Rexroth AG, auch fiir den Fall von Schutzrechtsanmel-
dungen. Jede Verfligungsbefugnis, wie Kopier- und Weitergaberecht, bei uns.
Die angegebenen Daten dienen allein der Produktbeschreibung. Eine Aussage
Uber eine bestimmte Beschaffenheit oder eine Eignung fiir einen bestimmten
Einsatzzweck kann aus unseren Angaben nicht abgeleitet werden. Die Angaben
entbinden den Verwender nicht von eigenen Beurteilungen und Priifungen.

Es ist zu beachten, dass unsere Produkte einem natirlichen VerschleiB- und
Alterungsprozess unterliegen.
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